
第一图书网, tushu007.com
<<英汉词汇文化对比研究>>

图书基本信息

书名：<<英汉词汇文化对比研究>>

13位ISBN编号：9787560527161

10位ISBN编号：7560527167

出版时间：2008-6

出版时间：西安交通大学出版社

作者：闫传海，张梅娟　著

页数：266

字数：272000

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<英汉词汇文化对比研究>>

内容概要

语言是文化的组成部分，同时也是文化的载体。
在不同语言的交流过程中其文化因素扮演着非常重要的角色，而构成语言要素之一的词汇在语言交流
中承担着传递文化信息的主要功能。
本书从英汉两种语言中的文化差异切入，对这两种语言中一些词汇的文化内涵进行对比研究，并从文
化的角度对这些词汇的内涵差异进行详细的讨论和解释。
本书可供语言类专业学生及相关专业研究人员阅读参考。
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出身并成长于四川成都。
1978年入西南石油学院（现为西南石油大学）英语专业学习。
1982年毕业后任教于西安石油大学。
1985年入西北工业大学外语系读硕士研究生。
1986年至1987年入美国怀俄明州州立大学（University of Wyoming）研究生院继续学习。
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2007年初又赴美国考察学习。
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章节摘录

　　一、概论——关于文化的基本讨论　　1.关于对文化的基本理解　　文化是人类社会最为基本的
一个组成部分，学术界对它的研究从来就没有停止过。
由于人类文化的多样性和包容性，学术界对文化的理解也在不断地扩展。
自美国人类学家A?L?克娄伯（A1fred L.Kroeber）和C?克鲁克洪（Clyde Cluckhohn）1952年在所著的《
文化：关于概念和定义的综述》（Culture：A Critical Review of Concepts and Redefinition）一书中对文化
一词进行了多达160多种的归纳总结，学术界对文化一词的再定义从来就没有停止过。
而对其定义的解释几乎达到人各—释的程度。
这种不断再定义的现象不仅给我们揭示了文化这一概念具有丰富的内涵，同时也揭示了其涵盖的范畴
具有多面性和广泛性。
这也从一个侧面显示了文化这一概念涉及到人类社会的方方面面。
无论从社会发展的时间来观察，还是从社会发展的空间来观察，文化都体现在这个社会构成中的每一
个构成要素当中。
可以这么说，人类社会就是一种文化的组建，其本身就是文化的集合体。
从这一点上讲也正好说明了文化现象的普遍意义。
由于人们从不同的角度来观察社会、从不同的理解来解释这个社会中的文化现象，这就导致了相差各
异的解释和理解。
　　由此可见，文化的存在不仅体现在时间上，而且体现在空间上。
自人类社会出现和发展以来，文化就作为人类社会文明的特征并与之相依并存，同时沿着人类文明的
发展而形成其独有的特征。
这种各具特征的文化发展也反映了人类文明的进程。
而在人类历史发展的进程中，各种文化始终与人类文明共生共存，但又沿着各自的轨迹向前发展。
按照通常的理解，文明所反映的是人类社会物质方面的内容，而文化所反映的则是其精神方面的内容
。
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